Tu del mio Carlo al seno... Carlo vive? O caro accento

Amalia's cavatina and cabaletta from the opera | masnadieri (soprano)
Libretto by Andrea Maffei (1798-1885) after Die Rauber by Friedrich von Schiller (1759-1805)

Set by Giuseppe Verdi (1813-1901)

This document contains the text to the entire scene for all characters.

Amalia

Oh! ma la pace che nella
[o ma la 'pa:.tfe ke 'nel.la
Oh!  but the peace that  in-the
(Oh, the peace that you robbed from him in life,)

in morte funestar non gli

[in 'mor.te fu.ne.'stair  non  AAi

in death afflict not for-him

(you cannot disturb in his death!)
No! non penetra l'esecrata tua voce in quella pietra.

Cavatina

Tu del mio Carlo al seno
volasti, alma beata,

e il tuo soffrir terreno

or si fa gioia in ciel.

Sol io qui vivo in pianto
deserta e sconsolata;

oh! quanto invidio! oh, quanto,
il tuo felice avello! (avel!)

Arminio (entering, excited)
Ah, signoral...

Cabaletta: (after a moment of surprise)
Carlo vive? O caro accento,
melodia di paradiso!...

vita gli rapisti,
'vii.ta AAKi ra.'pi.sti]
life from-him you-robbed,

puoi!

pwa:i]

you-can!

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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